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Wieviel Sprachen spricht der Nebelspalter?

Beinahe
ein Witz -Witz

Eine ältere, bescheidene Frau aus
einem abgelegenen Weiler will ihrem
Mannli als Marktkram Zigarren
heimbringen.

«Wand Sie liechti oder starchi?>
frägt sie der Verkäufer.

«Beides!» befiehlt sie.
«Wie meined Sie?» staunt er.
«Jä, isch das so schwär z'begrife?

Liechti will ich, will ich wit z'laufe
und schwär z'trage ha und starchi

will ich's sunsch Hecht zerbriche.»
cki

Hohe Schule
Mittwoch, 17.30 Uhr am Paradeplatz.

Ich sitze im Tram; vier Damen
kommen herein, da ich noch aus
dem letzten Jahrhundert stamme,
stehe ich auf. Der Kondi: «Bliibedsi
doch sitze, die chömmed ja grad vom
Tee bim Sprüngli!» rywi

Gespräch
im Oberland

«So Heiri, tuest ebe es Bad in-
richte »

«Nüd für mich, weischt i han albig
öppe Kurgäst im Sommer, und die
wänd jetzt dere Komoditäte. I selber
bruche nie z'bade, i schwitze nämli
viel.» ätti

Scherzfrage
Wo ist das Alter vor der Jugend

und das Begräbnis vor dem Tode zu
finden? (Im Lexikon.) Esch
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